
Hôtel de plein air 
«LES BREUILS»   *** 

http:// www.camping-lesbreuils.com 
E.mail: contact@camping-lesbreuils.com 
 

Entre le camping « LES BREUILS »  et le preneur soussigné, est convenu la réservation ci –après 
 

NOM : Name,Name, 
………………………………… 

Prénom : First name,Vorname 
………………………… 

Adultes :  
Adult, erwachsener 
…………………….. 

Enfants :(-10 ans) 
Child,kind 
………………. 

Animaux : 
Dog,hunde 
………………  

ADRESSE : adress 
 ………………………………………………………………
…………………………………………………………………
…………………………………………………………… 
 
CODE POSTAL : post code, postleitzah,  …………. 
VILLE : town, ort,  ……………………….. 
 
PAYS :Country,Land, 
………………………………………………………….. 
 
TELEPHONE :phone,telefon 
………………………………………………… 
 
E-mail : 
…………………………………………………………. 

  
Emplacement tente L.….. x l.…... x H..…....    �  

 tent,, zelt 
Emplacement caravane L.… x l.…. x H..….    �  

Caravan, wohnwagen 
Emplacement camping-car L…x l….x H….    �  

Camping bus 
Avec branchement électrique  6 A       �  

Electric connection,Elektrizität 
 

Location Mobil home ( 29m2)  2 CHAMBRES  �  
Location Mobil home ( 36m2)    3 CHAMBRES   �  
Nous rappelons que les chiens ne sont pas admis 

dans les locations 
Dogs and cats are not allowed in the mobil-home, 

Hunde und Katzen werden nicht in den Heimmobil angenommen 
SOUHAITS particuliers : 
 Particular wishes, besondere wünsche 
…………………………………………
…………………………………………
…………………………………………
……… 
 

C’est ma : 
It’s my, es ist mein : 
�1ère fois, time,mal 
�2ème fois 
�3ème fois ou plus 

Comment avez-vous connu notre camping ? 
How did you know the campsite ? 
Wie haben Sie den Campingplatz erkannt ? 
…………………………………………………………….. 
…………………………………………………………….. 
……………………………………………………………… 
 

 
Date d’arrivée, arrival day, ankunftsdatum:  
………………………………………………. 
Date de départ, departure day,abfahrtsdatum : 
…………………………………………... 
Soit …………. Nuit(s) night, nacht  
 
Les LOCATIONS, hire-objects, mietungen, 
Du samedi au samedi, Saturday to Saturday, samstag bis 
samstag 
Soit ………………Semaine(s) week,woche, 
 
FORFAIT « week-end » : ………………€ 
Fixed price « week-end », pauchalbetrag « week-end » 

Un acompte de 25% du montant total des prestations réservées doit être réglé dès la 
réservation A deposit of 25% of the amount of all the services reserved must be paid 
when making the reservation. Eine Anzahlung von 25 % der reservierten Leistungen 
erhoben, die mit der Reservierung geleistet werden muss. Dient 25 % van het verblijf bij 
de reserveringsaanvraag te worden betaald. 
Pour les emplacements : for the campsite plats, Für die stellplatz, 

25%du total  ………. + 10 € frais de dossier  = ……………… 
 
Pour les locations : for the location : mobil home, Für die Vermietung : mobil home 

25%du total …….. +10 € frais de dossier  = ………………… 
 
 location de draps / sheets to hire / vermietung von Bettwäsche / lakens  te huur:  
 
Nb: ………….  X  6,50€  = …………….. 

 
Chèque bancaire  �  Carte de Crédit    �          Credit-card, kredit-karte, Virement bancaire  �   bank-transfert 
 
    A l’ordre de 
   SARL CAMPING 
   DES BREUILS  

Visa ,eurocard-mastercard 
Numéro : number, nummer :………………………………....... 
Date d’expiration : end in, gültig bis :…………………….... 
3 chiffres au dos de la carte :.................................. 
3 last numbers at the back side card 
Montant : amount, Betrag :………………………...…………. 

Pour tout virement bancaire : 
N°IBAN : FR76  3000 4014  8200  0100  6825  602 
N° BIC: BNPAFRPPMTZ 
Banque BNP PARIBAS VERDUN  
55100 VERDUN 
( SARL CAMPING DES BREUILS) 
Tous les frais de virement sont à la charge des clients 

 
 

Date : ………………………………                                                    Signature :  
 
Pour régler votre séjour, à réception de votre réservation, nous vous envoyons une confirmation de réservation sur laquelle figure le solde de votre 
séjour, déduction faite de l'acompte que vous aurez versé. Le solde de votre séjour sera réglé le jour de votre arrivée.  
To regulate your stay, with reception of your reservation, we send a confirmation of reservation to you on which figure the balance of your stay, made 
deduction of the installment that you will have paid. The balance of your stay will be regulated the day of your arrival. 

 

Date :  
N° client :  
 


